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Spostovane bralke in spostovani bralci,

pred vami je Se letodnja zadnja, Cetrta Stevilka Glasnika SED. V naslednijih letih (2015-2017) bo Glasnik
SED dobil novo urednisko vodstvo. Za vse stiriletno uspesno skupno sodelovanije, konstruktivne pobude
in zamisli se zahvaljujem ¢lanom uredniskega odbora, strokovnim in tehni¢nim sodelavcem, gostujo¢ima
urednikoma in urednicam, avtorjem in recenzentom ¢lankov, bralcem Glasnika SED, ¢lanom, izvrSnemu
odboru in vodstvu Slovenskega etnoloskega drustva.

Tokratne uvodne strani posvecamo v spomin akademiku dr. Milku Mati¢etovemu in reziserju Jadranu Ster-
letu, ki sta, vsak s svojimi metodami dela in raziskovalnimi zanimanji, med drugim pomembno prispevala
tudi k priblizevanju slovenskega robnega in zamejskega prostora Sirsi javnosti.

V »Razglabljanjih« TomaZz Simetinger z analizo pravnih virov skusa odgovoriti na nekaj histori¢no-antro-
poloskih vprasanj, povezanih s plesno kulturo in zgodovino prava do prve polovice 20. stoletja. Dr. Jasna
Fakin Bajec predstavlja metodologijo, ki je bila razvita v evropskem projektu THETRIS za spodbujanje
sodelovanja med razliénimi delezniki v razvoju podezelja. Mag. Bojan-llija Schnabl z interdisciplinarnim
pristopom raziskuje ledinska imena v Senttomazu pri Celoveu in okolici. Sledita strokovna prispevka, pred-
stavljena na lanskem posvetu Slovenskega etnoloskega drustva Interpretacije dedis¢ine: Ana Vrtovec
Beno pise o interpretaciji dedis¢ine v sodobnem ljudskem gledaliséu na Slovenskem, dr. Petra Kavre¢ic
pa obravnava primere sodobnih kulinarié¢nih prireditev v severni Istri.

V »Knjiznih ocenah in porocilih« objavljamo recenzije Milana Vogla, Anje Moric, mag. Marka Smoleta, dr.
Silva Torkarja, mag. Tite Porenta, Barbare Sosic, dr. Bojana Knifica, dr. Mateja Vranjesa, dr. Jasne Fakin
Bajec, dr. Irene Rozman in Iztoka llicha. Katarina Weber, Iva Juhart in Tanja Kovaci¢ porocajo o terenskih
izsledkih raziskovalne delavnice Muzeja novejSe zgodovine Celje. Tadej Trnoviek predstavlja novo pridobi-
tev Muzeja krscanstva na Slovenskem, tj. interaktivno aplikacijo, s katero lahko obiskovalec prvi¢ na enem
mestu dobi celosten pogled na srednjevesko pisarsko dogajanje v Sticni. Dr. Bojan Knific poroca o 16.
zborovanju Slovenskega muzejskega drustva, katerega osrednja tema je bila muzejska etika. Aleksandra
Rencelj Skedelj razmislja o trenutnem odnosu splosne javnosti do nepremicne kulturne dedigine in kon-
servatorske sluzbe.

V nadaljevanju lahko beremo o najnovejsih razstavah v Goriskem muzeju, Pomurskem muzeju in Trziskem
muzeju, o Poletni Soli vizualne etnografije, 13. dvoletni konferenci MreZe za vizualno antropologijo pri
Evropskem zdruZenju socialnih antropologov in 0 mednarodnem posvetu Dokumentiranje in predstavija-
nje nesnovne kulturne dediscine s filmom. Mag. Martina Piko-Rustia predstavlja pobudo Slovenséina v
druzini, ki opozarja na pomen slovenscine kot druzinskega jezika na avstrijskem Koroskem. Sledijo poro-
¢ila o nizu okroglih miz o etnologiji in kulturni antropologiji v praksi, aktivnostih Koordinatorja varstva Zive
kulturne dediscine v letu 2014, mednarodni konferenci o dedis¢ini in vzdrznem razvoju, novoustanovljeni
MreZi rokodelcev osrednje Slovenije, Slovenskem lingvisticnem atlasu 2, v katerem lahko najdemo veliko
zanimivega gradiva tudi za etnologe, in 3. mednarodnem festivalu vezenija.

V tokratni Stevilki Glasnika SED smo na novo uvedli razdelek »Etnologija v vzgoji in izobraZevanjus, na-
menjen objavam o strokovnem nacrtovanju, pripravah in izvajanju vzgojnih in izobrazevalnih programov z
etnoloskimi in dedis¢inskimi vsebinami. Prispevek dr. Boze Grafenauer se osredinja na vlogo dediscine
v vi§jeSolskih strokovnih programih gostinstva in turizma in lastne izkusnje predavateljice pri izvedbi pro-
gramov.

V »Odmevih« objavljamo ¢lanka dr. Silva Torkarja o etimologiji krajevnih imen Mengore in Kupljenik in dr.
Valentina Skubica o motovilu in pojmu motoviliti. Posebej pestre so »Drustvene strani, na katerih poroca-
mo o strokovnih ekskurzijah, etnoloskih vecerih, 13. vzporednicah med slovensko in hrvasko etnologijo in
28. podelitvi Murkove nagrade, Murkovega priznanja in Murkove listine.

Glasnik SED koncujemo s povabilom k pripravi prispevkov ob 40-letnici Slovenskega etnoloskega dru-
Stva, ki jo bo praznovalo v prihodnjem letu. Vabljeni k sodelovanju.

Tatjana Voki¢ Vojkovic,

glavna urednica
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Fotografija na naslovnici | Cover Photo:

Peter Hosta, rojen leta 1933 v Sv. Krizu 9 (zdaj Podbocje 20), z glinenima psoma - pepelnikoma, ki ju je poleg treh drugih obveznih izdelkov naredil za pomocniski izpit pri
lon¢arju Jozetu Prahu v Podbocju okoli leta 1950.

Foto: lvanka Pockar, Podbocje, 6. 11. 2010.

Peter Hosta, born in 1933 in Sv. Kriz 9 (now Podbocje 20), with clay ashtrays in the shape of dogs. He made them in addition to other three products required for his assistant
potter certificate after completing his apprenticeship with potter Joze Prah in Pobogje around 1950.
Photo: Ivanka Pockar, November 5, 2010.
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